BITS - Mit BITS arbeiten

Der erste Kontakt

Wenn Sie das Programm zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, die Software zu
registrieren. Warum diese Registrierung erforderlich ist, kénnen Sie nachlesen im Thema Help
menu.

Sodann wird ein Einflihrungsfilm eingeblendet. Falls Sie den Film Uberspringen méchten, driicken
Sie auf die Taste [ESC]. Wenn Sie den Film permanent ausschalten méchten, kdnnen Sie dies in
den 'Program Options' im 'Optionen’'-Men( festlegen.

Danach wird der Hauptbildschirm angezeigt, der wie folgt aussieht:
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Die Software ist mit einer 'multi-document interface' ausgestattet. Somit ist es mdoglich, dass
mehrere reports gleichzeitig gedffnet sind. Sie kénnen mit dem 'Window'-Menl von einem report
zum anderen wechseln.

Die Auftrage, die Sie vom Programm ausfiihren lassen, zeigen lediglich Auswirkungen auf den
aktiven report. Wenn mehrere Berichte gleichzeitig sichtbar sind, kénnen Sie den aktiven Bericht
am blauen Titelbalken des Berichts erkennen.

Ein report ist immer mit einer Datenbank verknUpft, in der die report-Daten abgespeichert sind.
Wenn Sie an einem Bericht arbeiten, werden die von Ihnen vorgenommenen Anderungen in einer
temporaren Datenbank gespeichert. Erst wenn Sie den report abspeichern oder schlieBen, wird
diese tempordre Datenbank in die Ausgangsdatenbank kopiert und werden die 'alten' Daten
Uberschrieben.

I:QJ Das Datenbankformat, das zur Abspeicherung der Daten verwendet wird, ist das Access®-

Datenbankformat. Dies ermdglicht es, die Priifungsergebnisse in Programme wie Access®, Excel®,
Word®, usw. zu importieren.

Lesen eines report

In nachstehender Abbildung sehen Sie einen Bericht (report) einer einfachen Kapazitatspriifung.
Weil die Batterie entladen wurde, kdnnen Sie die Spannungsabnahme (durchgehende blaue Linie)
im Verhaltnis zur Zeit (horizontale Achse) sehen. Die Spannung wird durch die durchgehende
blaue Linie veranschaulicht, die im Verhaltnis zur durchgehenden vertikalen Achse gelesen werden
muss. Der Strom (blaue gestrichelte Linie) liegt konstant bei 15A und muss im Verhaltnis zur
gestrichelten vertikalen Achse gelesen werden. Anhand der verschiedenen Linienstile kénnen Sie



eine Kurve mit einer Achse assoziieren.

Die gestrichelten roten und grinen Linien bilden einen Streifen, in dem eine gute Batterie liegen
musste. In vorliegendem Fall liegen die Linien bei 60% (rot) und 100% (grin). Den Wert der roten
Linie kann man mit einem Parameter im Profil des AlfaBat festlegen.

Diese Batterie wies eine Kapazitat von 88.22% auf; dies bedeutet, dass die Batterie sich noch in
gutem Zustand befindet. Das gelbe Popup-Fenster unterstiitzt Sie beim Lesen der Ergebnisse der
Prifungen, vor allem, wenn mehrere Grafiken nacheinander angezeigt werden, wie in
nachstehendem Beispiel.
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In untenstehendem report sehen Sie ein Beispiel fiir zwei aufeinanderfolgende Testlaufe. Die
zwei Kurven veranschaulichen (1) eine Entladung und (2) eine Ladung. Die Prifung wurde mit
einem AlfaBat durchgefiihrt, die Batterie ist 7 Ah und das Ladegerat ist 2.7 A. Da der
Ladevorgang wesentlich langer dauert als der Entladevorgang, ist die Grafik des Entladevorgangs
im Vergleich zu der Grafik des Ladevorgangs klein. Die Entladegrafik wird ganz links im grauen
report-Fenster angezeigt. Wie Sie sehen, sind die oben stehenden Ergebnisse nicht vollstandig in
dieser Grafik wiedergegeben. In diesem Fall kann das bereits erwahnte Popup-Fenster Ihnen beim
Lesen der Ergebnisse wertvolle Dienste leisten.
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Bitte beachten Sie, dass zur Verdeutlichung des Berichts Kommentare eingefligt worden sind
(z.B.: "Discharge", "Constant Current", "Constant Voltage", "Trickle Charge").
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Definitionen

I:QJ Wenn Sie diese Hilfe-Datei durchlesen, stoBen Sie immer wieder auf programmspezifische
Begriffe wie 'Bericht' (report), 'Kurve' (curve), Datenreihe, Dataset, usw.

Aus diesem Grund haben wir ein Glossar mit den wichtigsten Begriffen zusammengestellt.

Dataset: Dies bezeichnet einen vollstandigen Priifungs-Datensatz.

Bericht: Ein Bericht (‘report') umfasst die Daten eines Dataset, erganzt um zusatzliche
Informationen, die zur Verdeutlichung des Berichts dienen (wie Details zu Kunden, Batterien,
usw.). Ein Bericht kann unendlich viele Kurven umfassen.

Kurve: Eine Kurve gibt alle verarbeiteten Daten einer Priifung wieder. Sie kann eine oder
mehrere Datenreihen umfassen.

Datenreihe: Eine Datenreihe ist eine Serie von Daten, die durch eine Linie der Kurve
veranschaulicht wird. Theoretisch kann eine Kurve eine unendliche Anzahl Datenreihen
umfassen (wie voltage, current, capacity, temperature, usw.). Eine Datenreihe besteht aus
einer Aneinanderreihung von samples (Messwerten), die in der DataMatrix verandert werden
kdénnen.

Sample: Ein sample (Messwert) ist ein Punkt einer Linie, die eine Datenreihe verdeutlicht. Die
Software verbindet alle samples durch kleine Linien, wodurch schlieBlich eine Datenreihe
'gezeichnet' wird. Das Prifgerat liest die Daten wahrend der Priifung und speichert sie ab.
Samples kdnnen in der DataMatrix gedndert werden.



BITS - Wie kann ich einen Bericht erstellen

Berichte erstellen

Bevor Sie einen Bericht erstellen kénnen, miissen Sie zundchst eine Priifung durchfiihren. Um zu
erfahren, wie Sie eine Batterie oder ein Batterieladegerat priifen kdnnen, missen Sie zunachst das
Handbuch des Prifgerats durchlesen.

Wenn die Prifung abgeschlossen ist, missen Sie das nachstehende Verfahren beachten, um den
Bericht zu erstellen.

1. SchlieBen Sie das Priifgerat an den PC an und schalten Sie beide Gerate ein.
2. Starten Sie das BITS-Programm.

3. Ubertragen Sie die Priifungsergebnisse aus dem internen Speicher des Priifgeréts zum
internen Speicher des PC.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das 'transfer'-Dialogfeld zu 6ffnen: .

Im internen Speicher Ihres Priifgerats konnen mehrere Priifungen gespeichert werden.

In einer Liste sind die verfiigbaren Priifungsergebnisse aufgeflihrt. Die neusten
Prifungsergebnisse sind standardmaBig ausgewahlt.

Klicken Sie zur Bestdtigung auf OK, oder wahlen Sie die Prifungen aus, die Sie downloaden
mochten.

I:JJ Vergessen Sie nicht, dass voltage und current flir eine Priifung zwei Speicherpldtze
belegen.

4. Flugen Sie Details und Anmerkungen zum Bericht hinzu, um diesen vollstandig und deutlich zu
machen.

Sie kénnen die 'details form' 6ffnen, indem Sie auf die @I-Schaltfléche klicken oder im 'report
menu' den Befehl 'details form' wahlen.

5. Speichern Sie den Bericht ab.
Klicken Sie auf die EI-SchaItfléche oder wahlen Sie im 'file menu' den Befehl 'save'.

6. Drucken Sie den Bericht aus.

Klicken Sie auf die @-Schaltﬂéche oder wahlen Sie im 'file menu' den Befehl 'print'.
Falls Sie das Druckergebnis vor dem Drucken am Bildschirm sehen méchten, kénnen Sie auf

die @—Schaltfléche klicken.

Bei Berichten, die mehrere Kurven enthalten, missen Sie festlegen, ob die Kurven lbereinander
oder nebeneinander angeordnet werden sollen. Dies kénnen Sie im 'details dialog' festlegen.

o Es empfiehlt sich, die Kurven lbereinander anzuordnen, falls Sie eine Reihe von
Zyklusprifungen an einer neuen Batterie durchflihren. So kdnnen Sie aufzeigen, wie die
Kapazitat in den ersten Zyklen ansteigt.

o Es empfiehlt sich, die Kurven nebeneinander anzuordnen, wenn Sie eine vollstandige
Zyklusprifung durchfiihren, bei dem sowohl die 'charge’- als auch die 'discharge'-Kurve
berechnet werden.



Der Report Wizard

Bis Sie sich mit dem Programm vertraut gemacht haben, empfehlen wir Ihnen, den report wizard
zu verwenden. Dieser Assistent begleitet Sie muihelos durch 6 Schritte zur Erstellung eines
Berichts.

Insbesondere flir einmalige 'cycle battery/charger tests' eignet sich der Assistent hervorragend.

Klicken Sie auf die -Schaltfléche, um den Wizard zu 6ffnen oder wahlen Sie im 'help menu' den
Befehl ‘report wizard’.

Eine animierte Figur in Form eines Geists begleitet Sie nun durch die oben erlauterten Schritte.
Fir die neusten verfligbaren Priifungsergebnisse wird automatisch ein Bericht angelegt.



BITS - Wie kann man eine Priifung in Echtzeit verfolgen

Was ist Echtzeit?

Wenn Sie eine Priifung einer Batterie oder eines Batterieladegerats durchflihren, wobei Sie den
Verlauf der Prifung direkt am Bildschirm verfolgen, fliihren Sie eine Priifung in Echtzeit aus.
Man kann eine Echtzeit-Prifung ebenfalls als Online-Priifung ansehen, da die Software standig
pruft, ob neue Priifungsdaten verfiigbar sind.

Vorteile: Wenn Sie im Umgang mit der Software und der Deutung von Berichten gelibt sind, kann
es sein, dass Sie in bestimmten Fallen eine defekte Batterie erkennen, bevor die Priifung
abgeschlossen ist. Falls Sie viele Batterien / Batterieladegerate prifen muissen, kdnnen Sie die
Prifung vorzeitig beenden, um Zeit zu gewinnen.

Nachteile: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie eine Prifung vorzeitig beenden. Nur die Ergebnisse, die

man nach einer kompletten Prifung erhalt, sind vollstandig zuverlassig. Wir empfehlen, jede
Prifung auszufiihren, bis das Priifgerat diese vollstandig abgeschlossen hat.

Warum den Verlauf einer Priifung am Bildschirm anzeigen lassen?

In den meisten Fallen besteht die normale Prozedur darin, die Priifungsergebnisse eines Priifgerats
nach Abschluss der Prifung zum PC zu Ubertragen. Diese Arbeitsweise setzt voraus, dass der
Speicher des Priifgerats alle Daten aufbewahrt, bis sie nach der Prifung libertragen werden.

Beispiel 1: Wenn Sie eine Batterie entladen und dabei sowohl voltage als auch current messen,
werden zwei Speicherplatze im Prifgerat belegt.

I:QJ Beispiel 2: Wenn Sie mehrmals nacheinander eine Zykluspriifung an einer Batterie und einem
Batterieladegerat ausfiihren, kann es vorkommen, dass die zu speichernde Datenmenge zu grof3
wird. In diesem Fall ist ein "monitor discharge" erforderlich, um alle Daten sammeln und
abspeichern zu kénnen.

Wie kann ich den Verlauf einer Priifung am Bildschirm anzeigen lassen?

Es muss ein Bericht gedffnet sein, der die Daten aus der Prifung aufnehmen kann. Dies kann
entweder ein neuer oder ein bereits vorhandener Bericht sein. Falls ein bereits vorhandener
Bericht verwendet wird, werden die neuen Daten zu einer neuen Kurve verarbeitet, die zum
vorhandenen Bericht hinzugefligt wird.

Sodann sollten Sie prifen, ob das Priifgerat die Priifung bereits gestartet hat (Laden, Entladen
oder Daten aufzeichnen) und ob es korrekt mit dem PC verbunden ist.

Klicken Sie nun auf die El—SchaIthéche, um den Verlauf der Priifung am Bildschirm anzuzeigen.
(Sie kdénnen ebenfalls ‘corresponding menu’ im ‘communication menu’ wahlen, um den Verlauf der
Prifung am Bildschirm anzeigen zu lassen).

Solange die Aufnahme lauft, erscheint die Kamera-Schaltflache als gedriickt. Um die Aufnahme zu
stoppen, erneut auf die Kamera-Schaltflache klicken.

Unterhalb des Berichts ist ein Balken zu sehen, in dem der Fortschritt der Priiffung angezeigt wird.
Wenn der Balken vollstéandig gefiillt ist, ist eine sample-Periode verstrichen, werden die neuen
Daten freigesetzt und wird der Bericht aktualisiert.

Unter Bericksichtigung der durchschnittlichen Lange der Kurven kénnen wir behaupten, dass die
Zeit, die zwischen zwei Aktualisierungen verstreicht (sample period), entspricht:

Kurven von 0-59 Minuten (weniger als 1

1 Minute Stunde)




|2 Minuten ||Kurven von 60-118 Minuten (1-2 Stunden) |

4 Minuten Kurven von 120-236 Minuten (2-4 Stunden)
8 Minuten Kurven von 240-472 Minuten (4-8 Stunden)
|16 Minuten ||Kurven von 480-954 Minuten (8-16 Stunden) |

Wahrend eines monitor discharge sind die meisten Funktionen deaktiviert. Sie kénnen
beispielsweise keine Details zu einem Bericht hinzufiigen.
Diese Funktionen werden wieder aktiviert, wenn Sie die Funktion "monitor test" stoppen.
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Was ist eine Anmerkung?

I:QJ Eine Anmerkung ist eine Textzeile, die Sie zu einem Bericht hinzufligen kénnen, um dem Leser
des Berichts zusatzliche Informationen zu bestimmten Daten zu geben, welche besondere
Aufmerksamkeit verdienen.

In ‘Getting Started Example.MDB’ stehen eine Reihe Anmerkungen. Wenn Sie Anmerkungen zu
verwenden lernen, werden Sie merken, dass sie es einfacher machen, einen Bericht zu deuten.

Wie kann ich Anmerkungen in einen Bericht einfiigen?

Wie die meisten Funktionen in BITS ist diese Option sowohl Gber das Meni als auch im Bericht
verfligbar.

o Sie kdnnen eine Anmerkung mithilfe des 'Report'-Menls hinzufiigen. Diese Anmerkung wird
mitten am Bildschirm angezeigt.
o Sie kdnnen ebenfalls eine Anmerkung direkt am Bildschirm hinzufligen.

1. Doppelklicken Sie mit der rechten Maustaste auf den zentralen grauen Teil Ihres
Berichts.

2. Doppelklicken Sie auf die Anmerkung (‘remark'), um sie zu andern.

3. Andern Sie die Anmerkung.

4. Dricken Sie zur Bestatigung auf [ENTER].

Jede Anmerkung ist mit der Kurve verknUpft, in der sie sich befindet. Wenn Sie eine Anmerkung
zu einer anderen Kurve verschieben, wird sie mit dieser anderen Kurve verknipft.

Wie kann ich Anmerkungen verschieben?

Um eine Anmerkung zu verschieben, missen Sie zunachst den Mauszeiger auf die Anmerkung
fihren.

Dann klicken Sie die linke Maustaste und halten sie gedriickt, wahrend Sie die Anmerkung mit der
Maus an eine andere Position ziehen. Ein Rechteck gibt die GréBe der Anmerkung an, so dass Sie
gut sehen kdénnen, wo Sie die Anmerkung am besten anbringen kénnen.

Gegebenenfalls ist es mdglich, dass geringfligige Verschiebungen von Anmerkungen nicht gelingen
und dass die Anmerkung sich nach dem Ziehen weiterhin an derselben Position befindet. Probieren
Sie in diesem Fall, die Anmerkung in zwei Verschiebungen zu verschieben; die erste Verschiebung
weit genug, so dass die zweite Verschiebung praziser ausgefiihrt werden kann.

Wie kann ich Anmerkungen entfernen?

Um eine Anmerkung zu entfernen, den Mauszeiger auf die Anmerkung flihren und die rechte
Maustaste dricken.
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Wie kann ich Kurven verschieben und entfernen?

Ein Bericht kann 1 oder mehrere Kurven umfassen. Eine Kurve ist das Ergebnis von 1 Priifung. Im
'Curve Manager' kénnen Sie die Reihenfolge der verschiedenen Kurven andern, Kurven entfernen
oder hinzufligen.

Achtung: Wenn Sie eine Kurve entfernen, werden die Daten zu dieser Kurve permanent aus der
Datenbank geldscht. Es ist somit nicht mdglich, eine Kurve (zeitweilig) auszublenden.

ﬁl Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den 'Curve Manager' zu 6ffnen. Diese Funktion ist nur
flr Berichte mit mindestens einer Kurve (Tests) verfligbar.

Das Dialogfeld sieht wie folgt aus:

01:Cycle 1 - Discharge

02:Cycle 1 - Charge

Irnpiort Delete

In der Liste sind alle verfligbaren Kurven angefiihrt, nach Referenz sortiert

Um die Reihenfolge der Kurven zu andern, wahlen Sie zundchst die Kurve, die Sie verschieben
mdchten. Dann kdénnen Sie die Kurve mit den Pfeil-Schaltflachen an die gewlinschte Position in der
Liste verschieben.

Falls Sie eine Kurve entfernen moéchten, wahlen Sie die Kurve aus und klicken Sie auf die ‘delete’-
Schaltflache.

Um eine Kurve zu importieren, auf die Import-Schaltflache klicken. Ein Fenster wird angezeigt, in
dem Sie eine Datei 6ffnen kénnen. Wahlen Sie den Bericht (Datei), der die zu importierende Kurve
enthalt, und klicken Sie auf Open. Eine Liste der verfligbaren Kurven wird angezeigt. Wahlen Sie
die gewlnschte Kurve aus. Sie wird direkt unter der aktiven Kurve im Curve Manager eingefligt.



BITS-Wie kann man mit mehreren Geraten gleichzeitig
arbeiten.

Die AlfaBats

Die Art und Weise, mehrere Gerate in Reihe zu schalten, kann man in der Bedienungsanleitung
des AlfaBat nachlesen.

Fir jedes Gerat muss ein Kommunikationsport vorhanden sein. Die meisten Desktopcomputer
verfiigen Uber nur 2 COM-Ports. Alternativ kann man einen "USB Serial hub" oder einen "Serial
Ethernet hub" verwenden. Es kénnen maximal 8 Gerate mit einem PC verbunden werden.

I:Qj Benutzer, die mehrere AlfaBats (mit Seriennummer xxxx/1 to xxxx/0222) in Reihe verwenden
mdchten, missen einige allgemeine Richtlinien beachten. Diese Richtlinien sind im Forum
verfligbar. Surfen Sie zu www.emrol.com, loggen Sie sich beim Forum ein und suchen Sie nach
"series".

Die Software

Unter normalen Umstdnden ist der Kommunikationsport von BITS einem spezifischen Port fest
zugewiesen (der in der Registrierungsdatenbank des Computers abgespeichert ist). Um mit
mehreren Kommunikationsports gleichzeitig zu kommunizieren, kénnen Sie flir jeden verwendeten
COM-Port eine BITS-Anwendung starten. Achten Sie darauf, folgenden Parameter zur Befehlszeile
hinzuzufligen: "/C:COMx" (ohne Anflihrungszeichen, x ist der gewtlinschte Port).

Wir empfehlen Ihnen, verschiedene Shortcuts auf dem Desktop anzulegen, wobei jeweils ein
anderer Port im Shortcut angegeben ist (siehe nachstehende Abbildung).

General  Shortcut |Eompatibi|it}l|

g BITS

Target type: Application

Target location: Bits

Taiget: GEAPROJECTSABits"BITS. exe ATCOMIT

[ Punin zeparate memory space | Flun as different user

Start in; IG:'\F'F!EIJECTS'\Bits

Shortcut key: INnne

Bur: INormaI wirdowy ﬂ

Carnrnent: |

Find Target... | Ehangelcnn...l

ak I Cancel I Apply |
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Haufig gestellte Fragen und Antworten

% Ich habe ein Problem mit der Software. Was muss ich tun?

& Prifen Sie, ob Sie die neuste Version der Software installiert haben, bevor Sie sich an
Ihren Handler wenden. Wenn Sie Uber einen Internetanschluss verfiigen, kénnen Sie im
Help-Men( von BITS das Dialogfeld 'BITS Update' 6ffnen. Beachten Sie die angezeigten
Anweisungen. Wenn das Problem nach dem Update nicht behoben ist und Sie das
Problem anhand einer bestimmten Abfolge von Handlungen, die Sie mit der Software
ausfiihren, deutlich beschreiben kénnen, so kdnnen Sie sich an Ihren Handler wenden.

< Ich moéchte eine bestimmte Aktion ausfiihren, was aber mit der Software nicht mdglich ist.

& Wenn Sie der Ansicht sind, dass Ihnen und anderen Benutzern durch eine bestimmte
Anpassung der Software geholfen werden kann, kénnen Sie uns Ihre Ideen jederzeit
mitteilen.

< Ich wiirde gerne zusatzliche Informationen zu einem ausgedruckten Bericht hinzufligen.

< Hierflr sind zwei Vorgehensweisen mdglich: Klicken Sie auf die Beschriftungen im
Dialogfeld, das anhand der zweiten Registerkarte des "Details"-Dialogfels angezeigt wird,
oder doppelklicken Sie irgendwo in den Bericht, um eine Anmerkung hinzuzuftigen.

% Der Apparat (z.B. der AlfaBat) braucht fir die Durchfihrung der Priiffungen langer als ein
anderer Apparat (z.B. BatTest)

< Die fur eine Batterieprifung erforderliche Zeit hangt von zwei Faktoren ab: 1 - der
verfligbaren Kapazitat und 2 - dem Entladungsniveau. Wenn Sie eine Batterie mit einem
Strom von 10A entladen, dauert dies zwei Mal langer als die Entladung mit 20A. Aus
diesem Grund haben wir beschlossen, verschiedene Prifgerate anzufertigen, damit
verschiedene Personen Batterien und Batterieladegerate im Rahmen des verfiigbaren
Budgets professionell testen kénnen.

< Ich kann keine Internetverbindung herstellen, um das Updateverfahren durchzufiihren.
& Jeder Computer, der eine Internetverbindung herstellt, verwendet einen "proxy
server". BITS verwendet die allgemeinen Internet-Verbindungseinstellungen, die Sie in
der "Systemsteuerung" oder im Extras-Men Ihres Explorers/Browsers finden.

% Meine Frage wurde nicht hier beantwortet.

< Ihr Handler verfligt Gber langjdhrige Erfahrung bei der Arbeit mit dem Priifgerat.
Sicherlich kann er Ihnen weiterhelfen.



BITS - Referenz

Ubersicht der Funktionen

In diesem Teil der Hilfedatei erhalten Sie einen Uberblick {iber alle Funktionen der Software. So
kdnnen Sie erfahren, wie Sie schneller arbeiten kénnen, oder diesen Abschnitt als Referenz
ansehen, in der Sie spater die Arbeitsweise einer Funktion nachschlagen kénnen.

Fir jeden Eintrag des Hauptmends ist ein Unterabschnitt vorgesehen.
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Die Meniistruktur

Genau wie andere Windows-Programme besitzt BITS eine Oberflache, die Giber ein Menl und eine
Toolbar flr haufig verwendete Funktionen gesteuert wird.
Die Menileiste und die Toolbar sind oben am Bildschirm zu sehen.

Am unteren Bildschirmrand ist die Statuszeile zu sehen. Hier finden Sie allerlei Informationen wie

Uhrzeit und Datum, Status der <CapsLock>- und der <Rollen>-Taste; am wichtigsten ist jedoch
das Feld fir den Programm- und Kommunikationsstatus am linken Rand der Statuszeile.

Spezifische Informationen iiber den Bericht

Die Kurve einer Kapazitatsprifung einer Batterie umfasst neben den aktivierten Reihen zusatzlich
eine rote und eine griine Linie. Zwischen diesen zwei Linien liegt der Bereich, in dem eine gute
Batterie liegen sollte. Eine Batterie, die die rote Linie Uberschreitet, entspricht nicht den
Mindestanforderungen, die im Profil festgelegt sind. (Siehe den 'Pass-Fail threshold

' (Toleranzschwelle) von z.B. 60 % oder 80 %)

Es ist nicht ungewdéhnlich, dass eine Batterie eine Kapazitat von mehr als 100 % aufweist. In
diesem Fall Uberschreitet die 'discharge voltage' die griine Linie.

Griin und rot sind die Standardfarben flr die 'Pass'- und 'Fail'-Linien, sie kénnen jedoch jederzeit
im Dialogfeld 'Report options' geandert werden.
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Das Menii und die Toolbar

¥4 BITS
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In diesem Abschnitt werden alle Funktionen des Programms eingehend erlautert. Bitte beachten
Sie, dass einige Befehle auch Uber einen 'shortcut' aktiviert werden kdnnen, indem Sie die
[STRG]-Taste driicken.

Beispiel: Wenn Sie gleichzeitig [CTRL] + [O] driicken, entspricht dies dem Befehl 'Open' im 'File'-
Menda.

Einige hdufig benutzte Funktionen kdénnen Sie ebenfalls mithilfe der Toolbar aktivieren.

Wenn Sie nicht wissen, was ein bestimmtes Symbol in dieser Toolbar bedeutet, lassen Sie den
Mauszeiger einige Sekunden auf dem Symbol ruhen. Nun wird eine kurze Erklarung der Funktion
eingeblendet.

Die Toolbar umfasst (von links nach rechts) folgende Befehle:

Neuer Bericht (File New) - Bericht 6ffnen (File Open) - Bericht speichern (File Save) - Drucken
(Print) - Seitenansicht (Print Preview) - Curve Manager - Details - Alle anzeigen (View All) - Zoom
in - Zoom out - Report Wizard - Priifungsergebnisse libertragen (Transfer Testresults) - Priifung
am Bildschirm verfolgen (Monitor Test) - Profiles - Fernbedienung (Remote Control) - Hilfethemen
(Help Topics) - Programm beenden (File Exit).

Wenn Sie die Symbole der Toolbar hdufig verwenden, gewdhnen Sie sich rasch an die
Schaltflachen, die Sie haufig bendtigen.

Einige Schaltflachen sind zu bestimmten Zeitpunkten grau dargestellt. Dies bedeutet, dass die
Funktion zu diesem Zeitpunkt nicht verfligbar ist.
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Qpen Chrl4+0
Search Chrl+R
Save Chrl+y
Save As Chrl+a
Impork Chrl+1

Brint Freview Chrl 4
Brint Heporth, . Chrl+E
Printer Setup

Exit

¢ New

Offnet einen neuen Bericht

« Open
Zeigt das folgende Dialogfeld an

Open : EHE
Look in: |{_jFi|BS j @l ﬂ

@Geﬁing Started Example mdb!

File narne: IGetting Started Example.mdb
Files of type: IEIITS Access Database (*mdhb) j Cancel |

7

StandardmaBig wird der Ordner angezeigt, in dem zuletzt ein Dokument gedéffnet wurde.
Wir empfehlen Ihnen, einen besonderen Ordner anzulegen, in dem Sie Ihre Berichte
abspeichern.

e Search



Searchin... Search for ..
| £ g [WSERVERTAG] x| lcharger
=D 2002082802 mdb
=L 2002050202 MDEB
2002050301 MDEB
2002050902 MDEB
2002050304 MDEB

Cloze

Diese Funktion sucht im gesamten Inhalt des ausgewahlten Ordners nach dem
eingegebenen Suchbegriff und zeigt die Liste der Dateien, in denen der Begriff gefunden
wurde.

¢ Save

Speichert den aktiven Bericht in einer Datei auf Festplatte. Der Dateiname, unter dem
der Bericht gespeichert wird, entspricht dem Namen, unter dem der Bericht getffnet
wurde. Wenn ein neuer Bericht gespeichert wird, 6ffnet das Programm automatisch das
'Save As'-Dialogfeld, so dass Sie einen Dateinamen eingeben kdnnen.

Berichte, die vor SchlieBen des Programms nicht abgespeichert werden, werden
automatisch entfernt.
In der Statuszeile wird der Verlauf des Speichervorgangs angezeigt.

e Save As

Offnet das 'Save As'-Dialogfeld. Hier kénnen Sie den Dateinamen eingeben, den Sie dem
Bericht zuweisen mdchten.

Wenn Sie auf die 'OK'-Schaltflache klicken, wird der Bericht gespeichert.

Das Dialogfeld schlégt standardmaBig folgendes Dateiformat vor: yyyymmddxx.mdb.

- yyyy : dies steht flir die Jahreszahl (z.B.: 2002)

- mm: dies steht fir den Monat (z.B.: 02)

- dd : dies steht fliir den Monatstag (z.B.: 26)

- xx : dies steht flr eine Zahl (von 00 bis 99), die es erlaubt, bis zu 99 Berichte pro
Tag anzulegen.

Falls Sie dieses Dateiformat verwenden, werden Ihre Dateien automatisch nach dem
Datum sortiert.

« Import

Wenn Sie alte BatTest-Berichte haben, die Sie erneut einsehen méchten, kénnen Sie



diese anhand der Importfunktion des Programms importieren. Das Programm liest die
'TST'-Datei ein und wandelt sie in eine 'MDB'-Datei um.

Print Preview
Bevor Sie einen Bericht drucken, konnen Sie anhand dieser Funktion kontrollieren, ob
der Bericht Ihren Wiinschen entspricht.

Mit der Toolbar oben im Fenster kdnnen Sie durch die verschiedenen Seiten des Berichts
blattern.

Print Report
Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie die Druckeinstellungen iiberpriifen und ggf. anpassen

kénnen.
Priifen Sie, ob alle Einstellungen korrekt angepasst sind.

Printer Setup

Mit dieser Funktion kdénnen Sie die Standarddruckereinstellungen anpassen, ohne dass
irgendetwas ausgedruckt wird.

Exit

Mit diesem Befehl wird das Programm beendet.
Vergessen Sie nicht, Ihre Berichte zu speichern, bevor Sie das Programm schlieBen.
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Ql_l Curve Manager Chrl+C
Detkails Crl+D
Dakarnatrix Chrl-+HM

Title

Add Remark

« Curve manager

Curve Manager

01:Cycle 1 - Discharge

02 Cocle 1 - Charge

Impart Delete

Mit dem Curve Manager kénnen Sie Kurven im aktiven Bericht sortieren, entfernen und
hinzufiigen. Weitere Informationen zur Arbeit mit dem Curve Manager findem Sie im
Abschnitt 'Wie kann ich Kurven verschieben und entfernen’.

o Details

I:Qj Das Details-Fenster wird am haufigsten im Programm verwendet. Sie kénnen es
verwenden, um eine ganze Reihe von Informationen zusammen mit den Kurven im Bericht
abzuspeichern. Kundenname, Batteriereferen, Installationsdatum,...

Das Details-Fenster umfasst drei Teile, die auf drei Registerkarten verteilt sind.
In einigen Féllen ist eine zusatzliche Schaltflache verfligbar: die 'Calculate Peukert'-

Schaltflache.
Naheres Uber diese Sonderfunktion erfahren Sie im Abschnitt 'Peukert Calculations'.

Teil 1: Details: 'For this Set'-Registerkarte
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For This Set T Per Curve T Drata series
— Dizplay
£~ Show curves on bop of each other % Show curves one after the ather
— Fields

Set created on |2?£D2£2DD2

Author IStefan Louiz
In Time Per Block.
Title IHeport IHeporl
*-axis ITime IBInck
— Details

This report showes the first cecle of & new battery.

ak. Calculate Peukert

Display:

Dies ist ein wichtiger Visualisierungsparameter fiir den Bericht. Kurven kénnen namlich
Ubereinander (on top of each other) - was bei Zykluspriifungen an einer neuen Batterie
ratsam ist - oder nebeneinander angezeigt werden (one after the other) - was bei einer
'charge curve analysis' ratsam ist.

Fields:

Was Sie in diese Felder eintragen, gilt fir den gesamten Bericht. Der Berichttitel steht
Uber dem Bericht. Wenn Sie keinen Titel wiinschen, kdnnen Sie dieses Feld leeren oder
einige Leerstellen eintragen. Die x-Achse ist die horizontale Achse unter dem Bericht.
Normalerweise ist 'Time' oder 'Zeit' die beste Beschriftung fiir diese Achse.

Details:

Hier kdnnen Sie zusatzliche Angaben eingeben, die flir den gesamten Bericht von
Bedeutung sind.

AuBer dem Titel und der Beschriftung der x-Achse ist keines dieser Felder auf einem
Ausdruck des Berichts sichtbar.

Teil 2: Details: 'Per Curve'-Registerkarte

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie die Informationen pro Kurve dandern.
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Far Thiz Set T T Drata series

— Curve

£4¢ Previous Mest 3>

— Fields

Besult |11e.54 % - Passed hfr.Ref INP 712
Reference Il:_l,lcle 1 - Digcharge Athor IsL
Customer IStock Test duration IE;

Dealer IEmml Production Date I
Battery I? Ahd20h Inztallation D ate I
Timestamp | 26./02/2002 1.10.34 Temperaturs |2

— Entra Curve Properties

2 min.
]
Property |\-"a|ue
AlfaBat Control Register S
Peukert value 1.2
Peukert Calculation test 1
tinimum charging time 9
Humber of cycles 8
Temperature 20
Offzet [1/R] 24
Bad Cell Timer (2] 129
Bad Cell/oltage High 996
Bad CellVoltage Low a3 -
Lancel |

ak. Calculate Peukert

Curve:

Wahlen Sie hier, flir welche Kurve Sie die Daten einsehen oder anpassen mdéchten.
Hierzu kdénnen Sie die Nummer der Kurve in das Textfeld eintragen oder auf die
Schaltflachen <<<previous und next>>> klicken.

Sie kénnen in die Felder aus dem 'fields'-Rahmen wichtige Informationen Uber die
ausgewadhlte Kurve eintragen. Diese Felder werden nicht von der Software verwendet,
um Daten zu verarbeiten; daher kénnen Sie in diese Felder eintragen, was Sie wollen.
Die GroBe der Felder ist nicht auf die GroBe begrenzt, die am Bildschirm angezeigt wird,
sondern wird bestimmt durch den verfligbaren Platz fiir das Feld in der Datenbank. Flr
Textfelder betragt dieser Platz 255 Zeichen. Wenn der sichtbare Teil des Felds
vollstandig gefllt ist, wird es automatisch weitergerollt, wenn Sie weiter tippen. Wenn
Sie mehr Zeichen als zugelassen einzugeben versuchen, wird eine Fehlermeldung
ausgegeben.

Die Funktion der meisten Felder ist selbstverstandlich; dennoch erlautern wir hierunter
samtliche Felder.

Result:
Je nach Prifungstyp (Batterie- oder Batterieladegerdtpriifung) umfasst das Resultat
automatisch Informationen Uber die Qualitdt des gepriiften Produkts.

Reference:

Dieses Feld muss vom Benutzer selbst ausgefiillt werden. Nichtsdestotrotz ist es ein
wichtiges Feld, das dazu beitragt, den Curve Manager ordnungsgemas funktionieren zu
lassen.

Customer:
Tragen Sie hier den Namen des Eigentiimers des gepriften Produkts ein.

Dealer:
Hier kdnnen Sie den Namen Ihres Unternehmens oder den Namen eines
Weiterverkaufers eintragen, falls Sie selbst Verkdufer sind.



Battery:
Tragen Sie hier den Namen des gepriiften Produkts ein.

Timestamp:
Dieses Feld wird automatisch ausgefiillt. Die Informationen in diesem Feld, d.h. Datum
und Uhrzeit der Prifung, stammen aus dem internen Speicher - der internen Uhr - des
Prifgerats.

Mfr. Ref:
In diesem Feld kénnen Sie auf den Hersteller des gepriiften Produkts verweisen.

Test duration:
Auch dieses Feld wird automatisch mit Daten gefiillt, welche sich auf den internen
Speicher des Priifgerats stiitzen. Die Dauer der Priifung wird in diesem Feld angegeben.

Production date:
Das Produktionsdatum ist eine wichtige Angabe fiir allerlei Entscheidungen betreffend
die Garantie

Installation date:

Das Installationsdatum ist ebenfalls eine wichtige Entscheidungshilfe. Sowohl das Feld
'Production date' als auch das Feld 'Installation date' missen (optional) vom Benutzer
ausgefillt werden.

Temperature:

In diesem Feld wird die Umgebungstemperatur zum Zeitpunkt der Priiffung angegeben.
Dieser Wert wird bei der Verarbeitung der Daten nicht benétigt. Das Priifgerat misst
selbst die Temperatur vor Prifungsbeginn und verwendet diese Messung, um die
Prifungsergebnisse zu kompensieren.

I:JJ Wenn Sie auf ein Textfeld doppelklicken oder einmal auf den Vermerk vor einem
Textfeld klicken, wird dieser Vermerk unterstrichen und erscheint das Feld im
ausgedruckten Bericht. Die ausgewahlten Vermerke werden in der
Registrierungsdatenbank des PC abgespeichert und werden auch in klinftigen Berichten
ausgedruckt..

Extra Curve Properties: Samtliche Profilparameter der Prifung werden hier angefihrt.
Ein Profil besteht aus Parametern, die beschreiben, welche Priifung das Priifgerat
ausflihren muss und wie genau dies erfolgen soll. Naheres (ber die Arbeit mit Profilen
finden Sie im Abschnitt 'Device-Mendi'.

Wenn Sie zusatzliche Informationen zu einer Kurve hinzufligen méchten, kédnnen Sie
sogar mithilfe von Berichtoptionen Felder fiir diese zusatzlichen Parameter hinzufligen

(siehe 'Options-Mend').

Teil 3: Details: 'data series'-Registerkarte

Diese Registerkarte entspricht folgender Abbildung. Hier kénnen Sie Informationen Uber
Datenreihen pro Kurve andern. Jede Datenreihe (Serie) ist mit einer vertikalen Achse
verknUpft. Einige Reihen verwenden dieselben Achsen (Serien mit denselben Min-, Max-
und Unit-Werten).
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For Thiz Set T Per Curve T
— Curve
<< Previous | I 1 Mest 333 |
— Data Seriex
Active | Series | Min | Max | Uni
b3 Yoltage 90 1E6.2 W
® Current 0o 10.0 8,
Capacity -20.0 200 Ak

Activate |

— Details

Thiz iz the firgt digcharge cucle on a new battern,

Ok Calculate Peukert Lancel |

Curve:

Legen Sie hier fest, flir welche Kurve Sie Daten einsehen oder anpassen mdéchten. Hierzu
kénnen Sie die Nummer der Kurve in das Textfeld eintragen oder auf die Schaltflachen
<<<previous oder next>>> klicken.

Data Series:
Jede Kurve umfasst mindestens eine Datenreihe (z.B. voltage).
Finf Spalten bestimmen die Anzeige Ihres Berichts:

1. Active
Aktive Datenreihen werden im Bericht angezeigt. Sie kédnnen dies mit der 'Activate’'-
Schaltflache festlegen oder indem Sie auf die Zelle doppelklicken.
2. Serie
Dies ist der Referenzname, den Sie einer Datenreihe geben kénnen
3. Min
Hier wird der Mindestwert der entsprechenden vertikalen Achse angegeben.
4. Max
Hier wird der Hochstwert der entsprechenden vertikalen Achse angegeben.
5. Unit (Einheit)
Diese Eigenschaft zeichnet eine Achse aus. Einheiten werden neben den Achsen
gedruckt.

Sorgen Sie daflir, dass Sie einer Achse immer eine Einheit zuweisen.
Sowohl der Min-Wert als auch der Max-Wert kann positiv oder negativ sein.

Details:
Genau wie im Details-Fenster der ersten Registerkarte kénnen Sie hier zusatzliche
Angaben eingeben, die in diesem Fall fir bestimmte Kurven wichtig sind.

l% Bitte beachten Sie, dass die Min- und Max-Spalte eine besondere Syntax aufweisen in
dem Sinne, dass "9" und "9.0" nicht dasselbe bedeuten. "9.0" zeigt ndmlich an, dass
Sie die Werte auf der Achse mit gréBerer Prazision wiedergeben mdchten! Je mehr
Dezimalstellen Sie hinzufligen, desto gréBer wird die Prazision. Die Software begrenzt
diese Prazision jedoch auf ein bestimmtes Niveau, um sicherzustellen, dass die Werte



auf den Achsen noch deutlich wiedergegeben werden kdnnen.

o Datamatrix

T E— =
—Curves
¢4 Previous | |1_ Mext 33 |
Series

E Voltage | Current | Capacity -
E‘ 13.34 £.02 0.0000 I
o 12.48 554 0.2007

12.43 551 0.3853

12.41 5,50 0.5630

12.38 548 0.7523

12.36 545 0.9350

1231 543 1.1167

12.28 543 1.2977

1225 542 1.4787

12.23 539 1.6693

1219 538 1.8390

1215 534 2083

12.09 532 21963

12.06 5.32 23737

12.03 533 25510

11.97 524 2.7287

11.93 528 29033

11.88 B.23 30793

11 82 e APRA7 LI

Export to Excel Lancel |

Die Datamatrix umfasst alle Informationen einer Kurve. Sie kbnnen eine Kurve
auswahlen, indem Sie die Nummer der Kurve in das Textfeld eintragen oder auf die
Schaltflachen <<<previous und next>>> klicken.

Fir jede Datenreihe der Kurve ist eine Spalte in der Matrix vorhanden (voltage, current,
capacity).

Wenn Sie in eine Zelle klicken, erscheint ein Cursor. So kénnen Sie die Daten in der
Zelle anpassen. Die urspringlichen Daten werden hierdurch Gberschrieben und werden
dadurch definitiv entfernt.
« Title
Der Titel iber dem Bericht kann auf zwei Weisen geandert werden.
1. Indem Sie im 'Report-Menl' den Befehl 'title form' wahlen. Ein Cursor erscheint im
Titel, den Sie nun andern kénnen. Driicken Sie zur Bestatigung auf <ENTER>.
2. Doppelklicken Sie mit der linken Maustaste auf den Titel. Ein Cursor erscheint im
Titel, und Sie kénnen den Titel andern, wie in Punkt 1 erlautert.

Sie kdnnen ebenfalls den Standardetitel, der fir jeden neuen Bericht gilt, im 'Options-
Men(' festlegen.

« Anmerkung hinzufiigen

Wenn Sie einem Bericht Anmerkungen hinzufiigen, kann der Bericht einfacher gedeutet
werden. Naheres hierzu finden Sie im Abschnitt 'Was ist eine Anmerkung?'
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Zoom Cuk Fa

« View All

Diese Funktion passt die horizontale Achse so an, dass alle Kurven sichtbar sind. Die
Funktion wird automatisch bei einem 'monitor test' aktiviert.

e Zoom In

Diese Funktion vergréBert die Daten in der Kurve und passt dabei die horizontale Achse
an.

Eine VergroBerungsstufe von 1:2:5 wird angewendet, wenn die x-Achse um weniger als
eine Stunde vorgeriickt worden ist. Oberhalb dieses Grenzwerts verwendet die Software
minimale Schritte, um Schritte von einer Stunde heranzuzoomen.

¢ Zoom Out

Diese Funktion zoomt weg und passt dabei die horizontale Achse so an, dass schlieBlich
alle Kurven sichtbar werden. Auch hier wird eine 1:2:5-SchrittgréBe angewendet, falls
die x-Achse um weniger als eine Stunde vorgeriickt worden ist. Oberhalb dieses
Grenzwerts verwendet die Software minimale Schritte von einer Stunde.

Wenn nur ein Teil der verfigbaren Kurven sichtbar ist, erscheint unterhalb des Berichts ein
Rollbalken, in dem Sie nach links und rechts 'scrollen' kénnen. Verwenden Sie die Pfeile des

Rollbalkens, um kleine Schritte zu verwenden; klicken Sie neben den Schieber, wenn Sie gréBere
Schritte verwenden mochten. Sie kdnnen ebenfalls den Schieber an eine andere Position im Balken

verschieben.
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b l Djs-! nlél@ Transfer Testresults
Chrl+R

e Monitor Realtime

« Priifungsergebnisse iibertragen

Diese Funktion sorgt daftir, dass alle Priifungsergebnisse aus dem Speicher des
Prifgerats zum PC lbertragen werden. Dies ist eine Voraussetzung fiir die Erstellung
eines Berichts. Die Priifungsdaten werden automatisch in eine Grafik integriert, die als
Kurve bezeichnet wird. Jede Kurve kann mehrere Datenreihen umfassen, was meist auch
der Fall ist ('voltage' und 'current).

Sie muissen vor Prifungsbeginn sicherstellen, dass das Priifgerat eingeschaltet und mit
dem PC verbunden ist. Die Verbindung zwischen Prifgerat und PC funktioniert nur, wenn
der korrekte Kommunikationsport eingestellt ist. (Siehe 'Options-Mend").

Wahlen Sie dann den Befehl 'Transfer Testresults' im Communication-Menl oder klicken
Sie auf die Schaltflache EI Das 'memory block selection'-Dialogfeld wird eingeblendet.

In der Statuszeile erscheint die Meldung, dass der Vorgang begonnen wurde.

. AlfaBat Memary

Selectthe series you want to download now. Hold down [Cirl] far multiple selection.

Selected series will be considered as one cunve.

Cancel _|

In obenstehendem Beispiel sind sowohl 'voltage' (Spannung) als auch 'current' (Strom)
gemessen worden. Die Software wahlt automatisch die jlingsten Priifungsergebnisse
(blau angedeutet). Wahlen Sie, welche Daten Sie aus dem internen Speicher des
Prifungsgerats Gbertragen mochten, indem Sie die entsprechende Zeile am Bildschirm
anklicken. Um mehrere Zeilen gleichzeitig auszuwahlen, die [STRG]-Taste gedriickt
halten, wahrend Sie die gewlinschten Zeilen anklicken.

Klicken Sie dann auf die Download-Schaltflache, um die Daten downzuloaden.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Wie erstelle ich einen Bericht".

« Den Verlauf einer Priifung am Bildschirm in Echtzeit anzeigen lassen

Wie Sie '"Transfer Testresults' mit einem Schnappschuss des Speichers des Priifgerats
vergleichen kénnen, kénnen Sie 'Monitor Test' als einen Film ansehen, der aufgenommen
wird, wahrend die Prifung lauft.

Eine detaillierte Beschreibung der Arbeitsweise dieser Funktion finden Sie im Abschnitt
"Wie kann man eine Priifung in Echtzeit verfolgen".




BITS - Menii

Das Device-Menii

#LBITS - [Set 1]

aFiIe Repark  iew Cnmmunication_Device- Options  Window  Help

_] ﬁﬁj _1 Select » S

User's Manual

Profiles

Remoke Conkrol
Set Internal Clock

Firrnisare

Im Device-Menl kdnnen Sie eine Reihe spezifischer Operationen mit dem Priifgerat durchfiihren

« Auswahl des Priifgerats

“5BITS - [Set 1]
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= s .3
B = v AlFaBat
- AlFaBat Pro

User's Manual

Profiles

Remoke Conkrol
Set Internal Clock

Firrnware

Die BITS-Software kann an verschiedenen Priifgeraten verwendet werden.
Je nach angeschlossenem Apparat verhalt das Programm sich ggf. unterschiedlich

Sie kénnen Ihr Priifgerat mit dem 'Select-Befehl im 'Device'-Menl auswahlen. Es erscheint
eine Liste, in der Sie das gewlinschte Priifgerat auswahlen kdnnen. Wenn Sie den Typ Ihres
Priifgerats nicht genau kennen, finden Sie diesen auf dem Etikett des Apparats.

o User's Manual

Wahlen Sie diesen Befehl, um das Handbuch des ausgewahlten Gerats zu lesen.

o Profiles

Die Ergebnisse einer Priifung sind von einer Reihe von Parametern abhangig. Z.B.: Der
Alfabat weist 26 Parameter auf, die die prazise Ausfiihrung einer Prifung durch den Apparat
festlegen. Man koénnte behaupten, dass unsere Priifgerate flir verschiedene Funktionen
benutzt werden kdnnen. Einige dieser Funktionen sind vorprogrammiert, doch Sie kdnnen
auch selbst ein Profil anlegen und somit die Liste um eine weitere Funktion erweitern. Die
Anzahl Parameter kann erweitert werden, wenn wir den Apparat um neue Funktionen
erganzen.

Sie kdnnen beliebig viele Profile anlegen. Diese Profile werden in einer separaten Datenbank
gespeichert (BITS Device profiles.DB) im BITS-Anwendungsordner.

Sie kénnen Profile erstellen, dndern und entfernen unabhdngig davon, ob das Priifgerat
eingeschaltet und angeschlossen ist oder nicht. Natlirlich kénnen Sie die Profile nur dann vom
PC zum Priifgerat Ubertragen, wenn das Priifgerat eingeschaltet und angeschlossen ist.

Zur Verwaltung der Profile wahlen Sie im 'Device'-Meni den Befehl 'Profiles' oder klicken Sie
auf die folgende Schaltflache ==




Ein Dialogfeld wird angezeigt (falls das Priifgerat nicht angeschlossen ist, kann eine
geringfiigige Verzégerung auftreten)

wproiles x|
— Profiles
Memory location 1 I.Eapau:ity Test j
Memory location 2 |_Eyc|e test j
b ermary location 3 I..-’-‘qll Parameters j
Add [Copy] | Delete Properties Upload to device |

Awailable profiles for the ALFABAT

ProfileMame Description
LCapacity Test Capacity test, temp = 20°C, unit = 20h
All Parameters The user can choose betwaen all parameters

tes

| Cvcle tast Do a cycle test (same amount of batteries and AlfaBats)
Cycle test one AlfaBat (Do a cycle test on more batteries with ane AlfabBat
Peuker calculation Ferform a peukert calculation

—when the device switches on ...
% Always use memon location 1

{ Ahways uze memony location 2 " Manually set the profile on the device

" Abways uze memony location 3 ak

Dieses Dialogfeld ist in zwei Teile gegliedert:

o Im oberen Teil stehen die Profile, die zurzeit im Prifgerat vorhanden sind. Um
diese Profile zu andern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben einem
der weiBen Balken, so dass eine 'Dropdown’-Liste angezeigt wird. Wahlen Sie
das gewlinschte Profil. Das oben abgebildete Beispiel ist eine
Momentaufnahme des Alfabat und des Alfabat Pro. Diese Prifgerate verfligen
Uber drei Speicherbanke.
o Im unteren Teil ist eine Liste der verfligbaren Profile aufgefiihrt.
Profile, vor denen ein Punkt (.) steht, sind Standardprofile, die wir bereits fir
Sie erstellt haben. Sie sind vorprogrammiert, um Standardverfahren
auszufihren (Prifen der Kapazitat einer Batterie, Zyklustest, Peukert factor
calculation tests...). Diese Standardprofile kdnnen weder entfernt noch im
Properties-Fenster verandert werden.
o Zwischen den zwei Teilen des Dialogfelds befinden sich einige Schaltflachen.
=« Add:
Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird das ausgewahlte Profil unter
der Profilliste der Speicherbank hinzugefiligt. Bitte achten Sie darauf, dass
Sie die Felder 'name' und 'description' ausgeftllt haben.
= Delete:
Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird das ausgewahlte Profil aus
der Liste entfernt. Sie kdnnen sehen, welches Profil ausgewahlt ist, indem
Sie prifen, wo der 'record selector' steht (Pfeil vor dem 'profile name').
= Properties:
Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird das Dialogfeld 'profile
properties' geodffnet. Weiter unten in diesem Dokument finden Sie
zusatzliche Informationen zu diesem Dialogfeld.
= Upload to device:
Wenn Sie die zu Ubertragenden Profile ausgewahlt haben, kénnen Sie die
Ubertragung starten, indem Sie auf diese Schaltflache klicken. Bitte
denken Sie daran, dass Sie keine Prifung entsprechend einem bestimmen
Profil ausflihren kénnen, wenn dieses Profil nicht in einer der
Speicherbdnke des Priifgerats verfligbar ist.




&, Profile Properties i - x|

Frofile : .Capacity Test (Capacity test, temp = 20°C, unit = 20h)

FParameter hdin hax Default Value |~
B [01: Batiery woltage autodetection {0 = Manual /1 = Auta ) 0 1 1 1 i

02: Preselect battery woltage {00 = &Y /01 =8 111 =12V e 1 1" 11

0 Use Preset mode (0 = Automatic /1 = Wanual ) 0 1 1 0

04: Preset Mode (00 = discharge, 01 = charger test, 10 = cycle, 11 = record ) oy} 11 a0 0g

05 Record Violtage (0= OFF,1=0M) 0 1 1 1

06 Record Current (0= 0FF, 1= 0K} 0 1 0 0

7 Prirter output enable (0= OFF, 1= ON) 0 1 0 0

0% Preset Capacity (0= Manual, 0.2 - 100 Ah ) 0% 100 2000 0.00

(04 Capacity Unit { 0 = Manual, 5 = G5, 10 = 210, 20 = C20) 5 20 0 20

10: Peukert Factor {0 = Manual, 1.10,1.12,1.14, ., 1.36) 1.10 1.36 1.20 1.20

11: Peukert calculation test (0 = OFF /1= 0N ) 0 1 0

12: Temnperature {0 = Manual, 1 . 127) 0 127 0 20

12 Temperature Unt (0="C,1="F) 0 1 0 0

14: Maximum Charging Time /! Recording Time (O = Manual, 1 .. % hour ) 0 i) 12 12

15 Mumber of cycle in cycle made {0 = Manual, 256 = Unlimited, 1 .. 254 ) 0 255 3 3

16: Offzet (1impedance) 0 255 24 24

17: Bad Cell Timer in minutes (0= Auto, 1.30) 0 30 0 0

14 Bad Cell Woltage High level {0 = Ao, 1504 . 2.55Y) 150 255 00,00 o0

14: Bad Cell Woltage Low level (0= Auto, 1.50% . 2 88W) 1.50 256 .00 ]

20 End of discharge voltace in Vol /element (0 = Auto, 151 . 2561 1.81 256 0.00 0.00 o

Prafile properties contral the way a device perfarms a test. Wwiong settings can

|zad to incorrect test results, with poszsible damaage ta the battery. Ta edit the Urlock K
ahove properties, fill in the pazsword [obtain it from vouwr dealer), and click the Al =
Unlock buttan.

Sie kdnnen nur die am weitesten rechts liegende Spalte in der 'profile properties'-Tabelle
andern. Die Informationen in den anderen Spalten sind gesperrt. Die meisten Parameter
verstehen sich von selbst; dennoch finden Sie im Handbuch des Priifgerats
Informationen zu allen Parametern.

Die 'profile properties' legen fest, auf welche Weise eine Priifung vorgenommen wird.
Falsche Einstellungen kénnen zu einem falschen Ergebnis und mdglicherweise zu einer
Beschadigung der Batterie flihren. Um die oben stehenden Eigenschaften andern zu
kénnen, missen Sie das Passwort eingeben und auf 'Unlock’ klicken. Das Passwort
kénnen Sie von Ihrem Handler erhalten.

« Remote Control



m. Remote Control

| Capacity

Microcontrolled

Die Remote Control (Fernbedienung) kann gedffnet werden, indem Sie auf diese Schaltflache

Py

der Toolbar klicken: il

Je nach ausgewahltem Prifgerat wird ein Abbild der Oberflache des Priifgerats am Bildschirm
angezeigt.

Die Bildschirmanzeige wird regelmaBig aktualisiert. Sie kdnnen auf diese Schaltflache klicken,
um alle auszufiihrenden Aktionen auszufiihren, so als wiirden Sie dies direkt am Apparat tun.

Aufgrund von Kommunikationseinschrankungen reagiert das Priifgerat mit einiger
Verzdgerung; seien Sie also geduldig.

Scrollen ist nicht mdglich. (z.B. wenn Sie die Batteriekapazitat eingeben, kénnen Sie die
Taste nicht gedriickt halten).

Die Méglichkeit, das Prifgerat vom PC aus zu steuern, ist vor allem praktisch, wenn beide
Apparate miteinander verbunden sind, sich jedoch nicht im selben Raum befinden.

Es ist nicht mdglich, das Priifgerat mit der Fernbedienung einzuschalten.

o Einstellung der internen Uhr

BITS EZ

Device f:'{lqn;}{::agt_ﬁ-zandﬁg{? m.a.art_-E'UZ:DEH_?jQS;]- B

Jede Prifung wird intern im Priifgerat automatisch datiert, wenn eine Priifung gestartet wird.
Diese Datierung stiitzt sich auf eine interne Uhr, die mit der Systemuhr des PC synchronisiert
werden kann. Dies kénnen Sie bewerkstelligen, indem Sie diesen Befehl im 'Device'-Menl
wahlen. Eine einfache Meldung wird zur Bestatigung angezeigt.

o Firmware



Computer, Tastaturen, Bildschirme und Drucker werden als Hardware klassifiziert. Aber
auch Prifgerdte wie der Alfabat gehéren zu dieser Kategorie.

Computer funktionieren mithilfe von Software. Verschiedene Softwarepakete kénnen Ihrer
Computerhardware eine vollkommen andere Funktionalitédt geben. Das Betriebssystem sorgt
u.a. daflr, dass Ihre Software korrekt geordnet bleibt.

Testgerate haben kein Betriebssystem, um das Laden und Ausfiihren von Software zu regeln.
Statt dessen sind alle Anweisungen, die das Gerat zur Funktion benétigt, in einem internen
Speicher abgelegt. Aus diesem Grund werden diese Anweisungen als Firmware (und nicht als
Software) bezeichnet.

Mittlerweile kann Firmware Uber einen PC mit Internetanschluss aktualisiert werden. Wenn
wir Anderungen an der Firmware fiir Ihr Testgerat vornehmen, teilen wir dies auf unserer
Website mit. Sie kénnen die verfligbare Firmware downloaden, indem Sie in BITS auf 'Update
this list of available firmware' klicken.

& Firmware I

Awailable firrmware:

alfabatd hex

Update this list of
awailable firrmware

‘alfabats.hex

Upload selected
firrmarare to the device

Close

Downloading new firmware requires an internet
connection.

Die Firmware-Dateien sind relativ klein (max. 4Kb), sie kénnen also schnell downgeloadet
werden.

Wenn Sie eine Datei auswahlen, kénnne Sie diese Datei libertragen, indem Sie einmal auf die
Schaltflache 'Upload selected firmware to the device' klicken. Prifen Sie, ob das Priifgerat
eingeschaltet und an den PC angeschlossen ist.

Firmware Upload

Firrmaare:
CABITSVFIRMWARE  altabath hex

I

Es wird ein Balken angezeigt, in dem der Verlauf des Uploads zu sehen ist (in obenstehendem
Beispiel ist der Balken noch bei 0%). Die Verarbeitung der Ubertragenen Informationen
bendtigt einige Minuten.

Es sind ungefdahr 1000 Schreibvorgdange auf dem integrierten Prozessor mdglich.
Wichtiger Hinweis:
Wenn die Ubertragung der Firmware nicht gelungen ist, verfuigt Ihr Prifgerét nicht mehr

Uber brauchbare Firmware, um noch korrekt zu funktionieren. Um dieses Problem zu
beheben, miissen Sie zunachst die 'hard-boot procedure' ausfiihren, bevor Sie das



Prifgerat starten.

Beachten Sie die folgenden Schritte, um das Verfahren an Ihrem Priifgerat
durchzufiihren:

o AlfaBat & AlfaBat Pro:
Driicken Sie gleichzeitig die Tasten "Pfeil nach oben" und "Pfeil nach
unten", wahrend Sie das Priifgerat mit der Enter-Taste einschalten. Der
Bildschirm leuchtet auf, aber es erscheint keine Anzeige. Dies ist korrekt.
o Andere Priifgerate:

Lesen Sie im Handbuch des betreffenden Prifgerats nach.

Sodann klicken Sie besser NICHT sofort auf die Schaltflache 'Upload selected firmware to

the device', sondern halten die [SHIFT]-Taste gedriickt, wahrend Sie auf die Schaltflache
'Upload selected firmware to the device' klicken.




BITS - Menii

Das Options-Menii

#5BITS

Filz Report  View Communication Device | Opkions  Window  Help

leﬂlnl%“ﬁl ﬁl @l @I@ll. Program Cptions |! ;l! gl QI
=

Report Opkions

« Program Options

Z=:Program options - x|
— General
[~ Show Intra [~ Create log file [ Masimize printed report width (+ °C
¥ Enable advanced program options. { =k

Default test file path ||:;\B|TS\

— Details
iExtra curve properties T Series & Units T Wisible Report Details
Property | Walue -
=
v A&dd these properties to each new curve
v Add these properties to each existing curve

— Communication port
= EAMT . Ei2: € COM3:  Ci

Automnatic: |
£ COME;  COME: £ COM7T  Come:

ak. Lancel

Show Intro:
Wahrend der Einfihrungsfilm gezeigt wird, wird die Software geladen.

Create log file:

Falls ein Problem auftritt, das wir nicht an unserem PC nachvollziehen kdnnen, ist es
maoglich, dass das Problem ausschlieBlich an IThrem PC auftritt. Um Ihre Konfiguration
und die exakten Umstande, unter denen das Problem auftritt, besser zu begreifen,
kénnen Sie die Abfolge der Handlungen, die Sie ausfiihren, wenn das Problem auftritt, in
einer Logdatei aufzeichnen.

Die Logdatei wird automatisch geldéscht, wenn Sie die Software neu starten.

Wenn eine Logdatei geschrieben wird, arbeitet die Software langsamer - dies ist jedoch
normal.

Die Logdatei wird unter dem Namen BITS.LOG aufgezeichnet. Sie befindet sich im
Anwendungordner; standardmaBig ist dies "C:\Programme\BITS".

Optionsfeld °C / °F:




Legt die Temperatur und die gewiinschte Einheit fest.

Extra Curve Properties:

Wie bereits im Abschnitt Report - Details beschrieben, kdnnen Sie eine beliebige Anzahl
Parameter pro Kurve hinzufligen. Saurefarbe, Typ, interne Referenznummer usw. sind
einige Méglichkeiten.

Sie kdnnen sogar die Standardeinstellungen andern.

Je nach den Feldern, die Sie anklicken, werden diese Einstellungen
o hicht verwendet
o nur in neuen Berichten verwendet
o in allen Berichten verwendet

Bitte beachten Sie, dass in letztem Fall die Einstellungen nur verwendet werden, wenn
Sie sie offnen.

Communication port:

Der Port, an den Sie das Prifgerat anschlieBen, hat eine Nummer. Laptops haben im
allgemeinen einen Port, Desktop-PCs haben meistens zwei.

Falls genligend Ports am PC verfligbar sind, kénnen Sie bis zu 8 Priifgerate gleichzeitig
anschlieBen.

Sie mulssen festlegen, an welchen Port Sie das Priifgerat angeschlossen haben.

Wenn Sie nicht sicher sind, ob noch Ports verfligbar sind, oder falls Sie nicht wissen, an
welchen Port Sie das Priifgerat angeschlossen haben, kénnen Sie auf die Schaltflache
"Automatic" klicken. Die Software sucht nun selbst nach verfligbaren Ports und prift, ob
ein Prifgerat angeschlossen ist.



Z=:Program options e x|

— General
[~ Show Intro [~ Create log file ¥ tasimize printed report width * °C
¥ Enable advanced program ophions. { =F

Diefault test file path |[;;\B|TS\

— Details

Extra curve properties T T Wizible Report Detals

Activated zeres will be added to each new curve, if the test device supports it.

Active | Series [ Min | Max |  Unit | Device
kS Yoltage 1.5 27 Y BAPDG
kS Current 0o 120 A A

Current 0.0 0.0 & BFDG
s Capacity na 100.0 Ah A
Capacity 0o 400.0 Ah BPDG
Tenmperature 15 i) N (B]E]
S pecific Graviy 1.0 1.20 G

B=BatTest A=0lfabB at P=&lfabat Pra D=DeltaBat G=GammaB at

Add Delete Activate Drefault

— Communication port

= CORMT  COMz € COM2:  COM&%
Automnatic: |
£ COME;  COME: £ COMY  COMe:

ak. Lancel

Series & Units:

Diese Tabelle umfasst alle moglichen Datenreihen. Sie kénnen Datenreihen hinzufligen
oder entfernen, indem Sie auf die Schaltflache 'Add' oder 'Delete' klicken. Die
Datenreihen werden in der Registrierungsdatenbank des PC abgespeichert.

Die Spalten der Tabelle haben folgende Bedeutung:

o Active: Jedesmal, wenn Priifungsergebnisse von einem Priifgerat tbertragen
werden, werden alle Datenreihen gespeichert, obgleich nur die aktivierten
Datenreihen in der Kurve angezeigt werden. Deaktivierte Datenreihen kénnen
spater auf der 'Data series'-Registerkarte im Details-Fenster aktiviert werden. Eine
Datenreihe wird aktiviert, indem Sie auf die am weitesten links liegende Zelle aus
der Reihe der gewlinschten Datenreihe klicken oder die Reihe auswahlen und
sodann auf die 'Activate'-Schaltflache klicken.

o Series: In dieser Spalte werden die verschiedenen Datenreihen mit einem Namen
gekennzeichnet.

o Min: In dieser Spalte wird der Standard-Mindestwert der vertikalen Achse
wiedergegeben fir die entsprechende Einheit der Datenreihe.

o Max: In dieser Spalte wird der Standard-Héchstwert der vertikalen Achse
wiedergegeben fir die entsprechende Einheit der Datenreihe.

Der Min-Wert und der Max-Wert werden mit der Anzahl 2V-Zellen flr voltage-series
(Spannungs-Datenreihen) multipliziert.

o Unit: Die Einheit ist wichtig, weil sie die Datenreihe auszeichnet.

o Device: Gibt an, welche Datenreihe flir welche Priifgerate in Frage kommen. Ein
Buchstabe steht fiir den Typ des Priifgerats; die Bedeutung der Buchstaben ist
unter der Tabelle aufgefiihrt.



Z=:Program options = i x|

— General
[~ Show Intro [~ Create log file ¥ tasimize printed report width * °C
¥ Enable advanced program ophions. { =F

Diefault test file path i[;;\B|TS\

— Details
Extra curve properties T Seresz & Units T ¥izible Report Details:
Switch on the details which should be wisible an the report. These settings will be uzed when pou create a
new report [i.e. by communizating)
v Result [ Manufacturer's Reference
[~ Reference [ Authar
v Customer v Test Duration
v Dealer [ Production Date
v Battery [ Installation Date
v TimeStamp [ Temperature

— Communication port
= CORMT  COMz € COM2:  CaM

Automnatic: |
£ COME;  COME: £ EMy £ COmMe:

Ok Lancel

Visible Report Details:

Die hierin gewahlten Details erscheinen auf jedem neuen Bericht.

+ Report Options.

= Report Options

General T Axps
~ Default colars
(O {5
2 {f -
13 1 i
- - 8

" Fail

Change | " Pass
Set Defaults | Cancel |

Jede Kurve hat ihre eigene Farbe. Die neunte Kurve hat dieselbe Farbe wie die erste. Wenn
Sie die Farbe einer Datenreihe andern mochten, wahlen Sie die Schaltflache neben der
Seriennummer der gewlinschten Reihe und klicken auf die 'Change'-Schaltflache. Nun wird
ein Dialogfenster angezeigt, in dem Sie eine andere Farbe wahlen kénnen.

Die 'Pass'- und 'Fail'-Linien sind besondere Linien. Weitere Erkléarungen hierzu im Abschnitt
'Die Oberflache'




‘= Report Options

General T iAxes!
-Default captions
In time Per block
Title IRepDn IF’iepDr‘c
FeAxis ITime IElIou:k

[8]:4 Set Defaults | Cancel |

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie die Standardeinstellungen fiir den Titel eines Berichts
und die Beschriftungen der x-Achse andern.

Jeder neue Bericht ibernimmt nun standardmaBig diese Einstellungen.

Sowohl Farben als auch Beschriftungen werden in der Registrierungsdatenbank des PC
gespeichert.



BITS-Menl

Das Fenster-Menii

#5BITS

File Report  Yiew Communication Device Options | wWindow Help

o 15et1
% v 2 Set 2 | GHPROJIECTS\Biks\2002022501 MDE

Das Programm ermdoglicht es, mehrere Berichte gleichzeitig getffnet zu halten. Im Fenster-Men(
kann der Benutzer schnell von einem Bericht zum anderen wechseln. Vor dem aktiven Bericht wird
im Men( ein Hakchen (v) angezeigt. Der Name des aktiven Berichts ist im Titelbalken des
Fensters aufgefiihrt. Flr bereits vorhandene Berichte wird auBerdem der Dateiname im
Titelbalken angegeben.




BITS - Menii

Das Help-Meni

Z=:BITS - [Set 1]
eFiIe Report  Yiew Commumication  Device  Options  Window | Help

Dlﬁlnl%ll}kl &l ﬁﬂj @{|@{|@L| @|"—ﬁ|‘9‘| @ Interactive Tutorial

Repart Wizard

BITS help Topics
About BITS

Registration
Registration Code

BITS Update

« Interaktives Lernmodul (interactive tutorial)

4=iBITS - [Set 1]
QFiIe Report  View  Communication  Device  Options  ‘Window | Help

Dlﬁlq!@l&l &I @ @l@l@\l @l}:—ﬂlwl fiss Interactive Tubarial » Working with the alfaBat | Pra

Report Wizard Getting started with BITS

BITS help Topics
About BITS

Reqistration
Reqistration Code

BITS Update

Das Programm umfasst ein interaktives Lernmodul. Dieses Modul ermdglicht es, auf
einfache und interaktive Weise den Umgang mit der Software zu erlernen. Bislang haben
wir bereits Lernmodule fir BITS und fir den AlfaBat erstellt.

Sie werden von einer sprechenden Figur in Form eines Geistes durch das Lernmodul

begleitet. Aus diesem Grund ist es erforderlich, dass eine Soundkarte und Lautsprecher
am PC vorhanden sind.

« Report Wizard

Der 'report wizard' erstellt im Handumdrehen einen vollstandigen Bericht. Weitere
Informationen Uber diese Funktion im Abschnitt 'Wie erstelle ich einen Bericht'.

« BITS help topics

Die 'help file' (diese Datei) kdnnen Sie mithilfe dieser Funktion 6ffnen.

o About BITS

Neben allgemeinen Daten zum Programm enthalt das Dialogfeld ebenfalls die
Versionsnummer von BITS, ein Link zu unserer Website und eine Update-Sektion fir
BITS. Die letzten beiden Optionen sind nur zuganglich, wenn Ihr PC Uber einen
Internetanschluss verfligt. Wenn Sie ein Upgrade benétigen, kénnen Sie dies ebenfalls
jederzeit bei Ihrem Handler bestellen.

« Registrierung



&, BITS Registration ¢« =0l x|

Registering your zoftware iz important in order to be entitled to free upgrades for your software
[within the zame major version).

— Infarmation
Coarmpary: IEmn:-I
Address: IZandstlaat 108, B-2930 Zoersel
Marie: IStefan Lois
Phane: +32(0)3/309.24.24
Fau: +32(0)3/311.78.50
E-Mail IS.Lnuis@Emml.com
Dievice SerialMNr.: Im 5240003
“our dealer: IEmmI
¥ Check thiz box to receive software update notifications by email
Beqister now | | Cancel

Wenn Sie das Programm zum ersten Mal starten, wird ein Dialogfeld angezeigt. Sie
kdénnen sowohl die Software als auch das Prifgerat in diesem Fenster registrieren.
Tragen Sie alle relevanten Daten in die Felder ein.

Klicken Sie dann auf die 'Register now!'-Schaltflache, um eine Textdatei zu erstellen. Sie
kdnnen uns diese Datei per E-Mail, Post oder Fax zusenden.

o Postanschrift: Emrol bvba Industrieweg 15, B-2390 Malle, Belgien
o E-Mail: info@Emrol.com
o Fax: +32(0)3/311.79.50

Wenn Sie das Dokument per E-Mail senden mdchten, kénnen Sie den gesamten Text im
Dokument auswahlen, kopieren, in eine E-Mail einfligen und an uns senden. Sie kénnen
die Datei ebenfalls als Anhang an eine E-Mail versenden.

Wenn Sie die Registrierung nicht per E-Mail versenden kdnnen und sie auch nicht an
dem PC, an dem die Software registriert werden soll, ausdrucken kénnen, kénnen Sie
die Registrierung im Netzwerk oder auf einer Diskette abspeichern. Sie kdnnen die
Informationen sodann an einem anderen PC ausdrucken oder per E-Mail versenden.

Sie haben einen Monat Zeit flir die Registrierung der Software. Wenn wir die
Registrierung erhalten und verarbeitet haben, senden wir Ihnen einen
Registrierungscode per E-Mail, Fax oder Post zu.

Ohne vollstéandige Registrierung wird die Druck- und Speicherfunktion nach einem Monat
deaktiviert.

Wir gewadhrleisten den Schutz Ihrer Privatsphare. Die Informationen, die wir von Ihnen

erhalten, werden in unserer Kundendatei gespeichert und nur fiir Dienstleistungszwecke
verwendet.

+ Registrierungscode



. Registration Code 3 o ]

Ww'hen we receive pour registration information we will return
yau a registration code. Pleaze enter this code within ane
manth af your registration in the test bos below. After this period
your licence expirez, and zome file operationz will become
unavailable.

[ o

Ok

Wenn Sie den Registrierungscode von uns erhalten haben, missen Sie diesen in dem
Dialogfeld eintragen. Der Statusbalken zeigt den Verlauf der Registrierung an.

« BITS Update

Verwenden Sie diese Option, um Ihre Kopie von BITS auf den neusten Stand zu bringen
und die neuste Version der Software zu installieren. Hierzu missen Sie Gber einen
Internetanschluss verfligen.

Klicken Sie auf 'Update'. Falls neue Informationen verfligbar sind, werden diese vom
Internet downgeloadet und installiert. Die BITS-Software wird nun beendet; Sie miissen
also daflir Sorge tragen, dass Sie Ihre Arbeit gespeichert haben.

&, Update BITS - x|

Click the "Update’ button to start the download,

bt |




BITS - Die Oberflache

Die Statuszeile

Mo device connected. |ﬂ%|

Normalerweise ist die Statuszeile leer.
Wenn Sie etwas mit dem Programm tun, wird der Fortschritt der Operationen im linken Feld der
Statuszeile angezeigt.

Beispiel 1: Wenn Sie eine Datei auf Festplatte speichern, erscheint folgende Angabe in der
Statuszeile: 'Saved 2002022601.MDB'. Diese Anmerkung blinkt einige Male, um Ihre
Aufmerksamkeit zu erwecken.

Im zweiten Feld von links werden Informationen zur Verbindung und zur Kommunikation zwischen
dem PC und dem Priifgerat mithilfe eines griinen und eines roten Pfeils angezeigt.

Beispiel 2: Wenn Sie versuchen, die Prifungsergebnisse zum PC zu lbertragen, aber vergessen
haben, das Priifgerat anzuschlieBen, erscheint in der Statuszeile folgende Angabe: 'No device
connected'. In diesem Beispiel muss im Kommunikations-Statusfeld ein aufleuchtender
unterbrochener roter Pfeil angezeigt werden.



BITS - Die Funktion der Batterien und
Batterieladegerate.

Fb Eine Lektion in Batteriephysik.

o Einfiithrung

Ein groBer Teil unserer Kenntnisse in Sachen Batteriephysik ist in unserer
Prifausriistung und Software integriert. In der Tat sind Batterien nicht das ideale
Speichermedium und weisen sie viele nicht-lineare Eigenschaften auf.

Wir haben versucht, unsere Hard- und Software moéglichst benutzerfreundlich zu
gestalten, ohne dabei Abstriche bei der professionellen und prazisen Funktionsweise zu
machen.

« Die Batteriekapazitat deuten

Es ware recht einfach, wenn man behaupten kdnnte, dass eine Batterie eine nominelle
Kapazitat von beispielsweise 100 Ah (Amperestunden) hat. Diese Behauptung ist jedoch
unvollstéandig. Es ist namlich so, dass die verfligbare Kapazitat einer Batterie davon
abhdngt, wie schnell die Batterie entladen wird.

Beispiel: Wir haben zwei identische 12V-Batterien A und B, die vollstandig aufgeladen
sind und eine geschatzte Kapazitat von 100 Ah aufweisen.

Batterie A wird mit einem Strom von 20 Ampere entladen.
Die maximale Entladungsdauer entsprdche somit 100 Ah geteilt durch 20A, d.h. 5
Stunden.

Batterie B wird mit einem Strom von 5 Ampere entladen.
Die maximale Entladungsdauer entsprdche somit 100 Ah geteilt durch 5A, d.h. 20
Stunden.

Falls Sie diesen Test in der Praxis durchflihren, werden Sie feststellen, dass unsere oben
stehende Behauptung nicht mit der Realitat Gbereinstimmt!

Erklarung:

Man kdénnte behaupten, dass eine Batterie die in ihr gespeicherte Energie mit einem
bestimmten Wirkungsgrad abgibt. Dieser Wirkungsgrad andert sich bei unterschiedlichen
Belastungszustanden. Im Beispiel wiirde Batterie B langer als 20 Stunden funktionieren,
da sie einer geringeren Belastung ausgesetzt ist.

Unter Berlcksichtigung dieser Angaben kdnnen wir feststellen, dass Batterie B eine
groBere Energiemenge als Batterie A liefern kann, namlich 125 Ah.

Schlussfolgerung:

Es liegt auf der Hand, dass man die verfligbare Energie, die eine Batterie aufnehmen,
speichern und abgeben kann, besser nicht in Amperestunden ausdriicken sollte.
Vorzugsweise sollte man eine andere Einheit verwenden, die auf oben stehendes Beispiel
angewendet zu folgendem Ergebnis fiihrt: Batterie A hat eine Kapazitat von 100 Ah/5 St.
und Batterie B hat eine Kapazitat von 125 Ah/25 St.

Hieraus kdnnen wir ableiten, dass Batteriehersteller die Kapazitat der von ihnen
gefertigten Batterien auf der Grundlage verschiedener Entladungsniveaus angeben
missten. Die unendliche Anzahl mdglicher Belastungsstrome macht dies jedoch
unmoglich. Auf den Batterieetiketten finden sich nur einige haufig verwendete Einheiten
(Ah/1 St., Ah/2 St., Ah/5 St., Ah/10 St., Ah/20 St., Ah/100 St.).



Einige Hersteller fertigen Belastungskurven an, welche die verfiigbare Nennkapazitat bei
verschiedenen Ladezustanden aufzeigen.

Der Zusammenhang zwischen der verfiigbaren Kapazitdt und den unterschiedlichen
Entladungsniveaus kann durch eine Konstante ausgedrickt werden: den so genannten
Peukert-Wert. Jeder Batterietyp hat einen eigenen Peukert-Wert. Die Peukert-Kapazitat
einer Batterie ist die netto verflighare Kapazitat bei einem Entladungstempo von 1 Amp.

Falls Sie den Peukert-Wert einer Batterie in Erfahrung bringen méchten, finden Sie
Informationen bei einigen Batterieherstellern, die den Peukert-Wert ihrer Produkte
bereits berechnet haben, oder aber im Internet. Falls Sie den Peukert-Wert nirgends
finden kénnen, kann BITS diesen Wert mit einem spezifischen Test flir Sie ermitteln.
Lesen Sie den Abschnitt ‘Peukert Calculations’, um zu erfahren, wie dieser Test
durchgefihrt wird.

Der Standard-Peukert-Wert liegt bei 1.20, und im Allgemeinen weichen
Prifungsergebnisse nie stark von diesem Wert ab. Falls Sie jedoch gréBere Prazision
verlangen, kdnnen Sie den Peukert-Wert mit dem AlfaBat ermitteln. Eine interessante
Folge ist, dass der Peukert-Wert ein Indikator fir die Qualitat der gepriften Batterie ist.
Normalerweise haben Batterien einen Peukert-Wert zwischen 1.10 und 1.36.

Die ideale Batterie (die nicht existiert) hat einen Peukert-Wert von 1. Je néher an 1 der
Peukert-Wert liegt, desto besser ist die Batterie. Je héher der Peukert-Wert, desto
schlechter die Batterie.



BITS - Referenz

Peukert Calculations

+ Die Priifungsergebisse empfangen

1. Prifen Sie, ob das 'Peukert Calculation'-Profil verfligbar ist. Normalerweise ist dies
ein Standardprofil, aber falls es aus der Tabelle entfernt wurde, kénnen Sie ein
neues Profil erstellen, indem Sie den Parameter des 'Peukert Calculation test' auf '1'
setzen.

2. Ubertragen Sie dieses Profil in eine der Speicherbénke des Priifgeréts.

Der Peukert-Wert, den Sie wahrend der Priifung einstellen, ist nicht wichtig; lassen
Sie ihn einfach auf dem Standardwert 1.20 stehen.

3. Starten Sie die Priifung, wobei sowohl Batterie als auch Batterieladegerdat
angeschlossen sind. Die Batterie muss neu oder fast neu sein. Die Prifung kann
nicht an einer alten Batterie durchgefihrt werden.

4. Zunachst muss die Batterie aufgeladen werden, wonach mindestens zwei Mal eine
Zyklusprifung mit unterschiedlichen Entladungsniveaus an ihr durchgefiihrt werden
muss. Auf diese Weise kann der Peukert-Wert berechnet werden.

5. Sorgen Sie daflir, dass Sie wahrend der Aufladephase keine Testliberwachung
(monitor test) aktiviert haben. Dies ist erforderlich, da der Speicher des Priifgerats
ggf. fir die Abspeicherung aller Daten zu klein ist.

« Analyse der Priifungsergebnisse

Offnen Sie das Details-Fenster und klicken Sie auf die 'Calculate Peukert'-Schaltflache.
Ein Balken zeigt den Verlauf der Berechnung je Satz von jeweils zwei
Entladungsvorgangen an. Nach einigen Sekunden wird der exakte Peukert-Wert in einem
Fenster angezeigt.

Peukert Calculation successfull

“m

1 The calculated peukert for this battens1s =1.23

Berechnen Sie von nun an jedesmal den Peukert-Wert, wenn Sie eine Priifung an
demselben Batterietyp durchfiihren.



